L’cra a peue le rna/ le corbeau et le renard (d’apres J. de la Fontaine)
patois de Culles-les-Roches (cbte chalonnaise, S&L) Bertrand Brocard

L’cra a peue le rna

A part Bernard Veaux qui s'est intéressé au sujet pour préserver ce

(il est I'auteur du dictionnaire de patois publié par notre association) les cullois
encore capables de parler le patois ou méme simplement de le comprendre
se comptent sur les doigts d'une main.

Culles

Pour rappeler o langage  notre souen u e falfe connaie & certains, ! : Initiatives
Bernard Veaux, sinspirant d'un texte de J. Descharne ) paru dans « la
Mémoire brionnaise » n° 39), nous propose cette adaptation, trés libre, d'une
fable de La Fontaine.

Lien : Lire I'article sur le patois et écouter des enregistrements

Source : site internet de la mairie https://www.culles-les-roches.com > éditions précédentes > 125 éditions
précédentes > octobre 2018 (bas de page). Texte et enregistrement sonore a écouter.

L’cra a peue le rna - Bernard Veaux (s'inspirant d’un texte de J. Descharne, paru dans la Mémoire
brionnaise n° 39), nous propose cette adaptation, tres libre, d'une fable de La Fontaine.

L’cra a peue le rna

Yavono vée I'Teurot d’'Champ-Lain, dans I'pré au Peure Peupin
iaveu un chagne tot raccorni. A la queuche, ain cra s’euteu parchie.

O regardeu, ma pipeu pas mot.
Ol aveu dans I'bec ain-ne balle piéece d’feurmage
qu’él aveu chopé dans la chaseére a la Georgeatte.

O regardeu, a peue 0 se dieu :
- Quand jvians toute ¢’te bonne marande
Qu’les fouannes fiant itié d’avoue I'lait d’ieux cabres,
ieu tot d’'mouain-me vré que Culles eu I'pde biau des pays ...

Ma vla-ti pas qu’un vieux rna s’euteu appeurchie en rasant la bouchure :
-Eh la-haut, qu’él It di : Fae... Mossieu du Cra, vos éetes brament biau !
Quoi don qu’vos ées été crie un si biau paletét ?
A peue vos chantez cment jions ariée jamas entendu. Vos vinderiez bain d’un chétiau !...

L’cra sareu des fesses cment un pér vieux qu’peutte a la mosse.
- Vos deveriez pas raster dans I'pays : leu du cété d’Paris qu'i faut aller :
Vos seriez regardé, tout chacun s’arrétreu p’vos entendre.
Vos ériez d’l'oseille dans I'porte-monnaie !
Ah Ia : l'ouilleau s’tortille I'darée :
- Vos crayez ? qu’dl i dit.

Falleu ran répondre a cte sale béete
gu’aveu dans la téee des intentions malhonnétes !
Ma I'cra a euvri I'bec, a peue, bain sur, I'feurméage a cha.
Ol euteu pa pardu p’'tot 'monde. Le vieux rna s’eu sauvé d’avoue, p’les frétis !

Moralité. Jliaveu bain dit : causer I'bec piain, ieu pas poli.
Moralité de la moralité : Quand ia des bons feurmages chez la Georgeatte, crayez pas qu’a Paris
ieu cent coups mieux !

Traduction - La-haut, preés du Teurot de Champ-Lain, dans le pré du Pére Pépin, il y avait un chéne tout racorni. A la cime, un corbeau
s’était perché. Il regardait mais ne disait mot. |l avait dans le bec un beau morceau de fromage qu'’il avait volé dans la cage a fromage de
Georgette. Il regardait et il se disait : - Quand je vois toute tous ces bons repas que les femmes font ici avec le lait de leurs chévres, c’est tout de
méme vrai que Culles est le plus beau des pays. Mais voila qu'un vieux renard s’était approché en rasant la haie : - Eh la-haut, Monsieur du
Corbeau, lui dit-il, vous étes vraiment beau ! Ou donc étes-vous aller chercher un si beau gilet ? Et puis... vous chantez comme nous ne l'avons
encore jamais entendu ! Vous viendriez bien d’un chéteau ! » Le corbeau serrait des fesses comme un pauvre vieux qui péte a la messe. - Vous
ne devriez pas rester dans le pays ; c’est du cété de Paris qu’il faut aller : vous seriez regardé, tout le monde s’arréterait pour vous écouter ! Vous
auriez de l'argent dans le porte-monnaie ! » Ah 1a, l'oiseau se tortille le derriere : - Vous croyez ? lui dit-il » Il ne fallait rien répondre a cette
mauvaise béte qui avait dans la téte des intentions malhonnétes. Mais la corneille a ouvert le bec, et bien sar le fromage est tombé. Il n’était pas
perdu pour tout le monde ! Le vieux renard s’est sauvé avec, a travers les chaumes.

Moralité. Je 'avais bien dit : parler le bec plein, ce n’est pas poli. Moralité de la moralité. Quand il y a de bons fromages chez Georgette,
ne croyez pas qu’a Paris c’est cent fois mieux !



